
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 123/2009

af 10. februar 2009

om ændring af forordning (EF) nr. 1266/2007 for så vidt angår betingelserne for flytning af dyr
inden for samme spærrezone og betingelserne for undtagelse af dyr fra udtransportforbuddet i

Rådets direktiv 2000/75/EF

(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 2000/75/EF af
20. november 2000 om vedtagelse af specifikke bestemmelser
vedrørende foranstaltninger til bekæmpelse og udryddelse af
bluetongue hos får (1), særlig artikel 9, stk. 1, litra c),
artikel 11 og 12, og artikel 19, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved direktiv 2000/75/EF er der fastsat regler for kontrol
med og foranstaltninger til bekæmpelse og udryddelse af
bluetongue i Fællesskabet, herunder bestemmelser om
etablering af beskyttelses- og overvågningszoner,
gennemførelse af vaccinationsprogrammer og et forbud
mod, at dyr forlader disse zoner.

(2) Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (2) inde­
holder bestemmelser om kontrol med, overvågning af og
restriktioner for flytning af dyr inden for og ud af en
beskyttelses- og overvågningszone (spærrezone) i forbin­
delse med bluetongue.

(3) I bilag III til nævnte forordning er der også fastsat betin­
gelser for undtagelser fra udtransportforbuddet vedrø­
rende flytning af dyr af modtagelige arter samt sæd, æg
og embryoner heraf, jf. direktiv 2000/75/EF.

(4) Ifølge udtalelsen fra EFSA's Ekspertpanel for Dyrs
Sundhed og Velfærd om vektorer og vacciner (3), som
blev vedtaget den 27. april 2007, er vaccination et
egnet redskab til bekæmpelse af bluetongue og til at

undgå kliniske udbrud og dermed begrænse landbru­
gernes tab.

(5) Vaccination af dyr mod bluetongue udgør en markant
ændring af immunstatus hos den modtagelige popula­
tion. Ved hjælp af resultaterne af de programmer for
overvågning af bluetongue, der er iværksat i henhold til
forordning (EF) nr. 1266/2007, skal medlemsstaterne
bevise, at der ikke forekommer en eller flere generelle
eller specifikke serotyper af bluetonguevirus i en del af
spærrezonen. Sådanne overvågningsprogrammer bør
omfatte passiv klinisk overvågning og aktiv laboratorie­
baseret overvågning ved hjælp af som minimum over­
vågning med kontroldyr.

(6) Laboratoriebaseret overvågning ved hjælp af kontroldyr
bør ikke kun begrænses til serologiske test, men kan også
gennemføres med andre diagnosemetoder, nemlig agens­
identifikationstest.

(7) Vaccination, hvis der ikke forekommer virus, bør ikke
frarådes, og forebyggende vaccination i spærrezoner
uden forekomst af virus bør ikke forhindres. I henhold
til direktiv 2000/75/EF er vaccination mod bluetongue
imidlertid kun tilladt inden for beskyttelseszonen. I
henhold til artikel 7, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1266/2007 skal den kompetente myndighed give tilla­
delse til flytning af dyr inden for samme spærrezone,
hvor den eller de samme serotyper af bluetonguevirus
forekommer, hvis de dyr, der skal flyttes, ikke udviser
kliniske tegn på bluetongue på dagen for transporten,
idet det antages, at disse dyr ikke udgør en yderligere
sundhedsrisiko.

(8) I områder, hvor der er foretaget vaccination, og hvor der
ikke er forekomst af en eller flere specifikke serotyper af
bluetonguevirus, er risikoen mindre end i de øvrige
områder, som er en del af den spærrezone, hvor der
forekommer virus. Derfor bør medlemsstaterne kunne
afgrænse de områder inden for beskyttelseszonerne,
hvor der er foretaget vaccination, og hvor der ikke er
forekomst af en eller flere specifikke serotyper af blue­
tonguevirus. Medlemsstater, der agter at afgrænse disse
områder, bør underrette Kommissionen herom, idet de
vedlægger alle de oplysninger, der dokumenterer, at
afgrænsningen er velbegrundet. De øvrige medlemsstater
bør også informeres om en sådan afgrænsning.

DA11.2.2009 Den Europæiske Unions Tidende L 40/3

(1) EFT L 327 af 22.12.2000, s. 74.
(2) EUT L 283 af 27.10.2007, s. 37.
(3) EFSA Journal (2007) 479, s. 1-29.



(9) I henhold til artikel 7, stk. 2, i nævnte forordning kan
flytning af dyr fra en beskyttelseszone til en overvåg­
ningszone tillades på visse betingelser. Flytning af dyr
inden for samme spærrezone, fra en del af denne zone
med virusforekomst til en del med vaccination og uden
virusforekomst, bør tillades på betingelser svarende til
dem, der kræves for flytning af dyr fra en beskyttelses­
zone til en overvågningszone inden for samme spærre­
zone, for at begrænse risikoen for, at virusset spredes til
den del af spærrezonen med vaccination og uden virus­
forekomst. Derfor bør de eksisterende bestemmelser for
flytning af dyr inden for den samme spærrezone, hvor
den eller de samme serotyper af bluetonguevirus fore­
kommer, ændres.

(10) Flytning af dyr fra en del af en spærrezone med vaccina­
tion og uden virusforekomst til et område uden for spær­
rezonen er for øjeblikket kun tilladt på de samme betin­
gelser som dem, der gælder for dyr, der flyttes fra en
spærrezone med virusforekomst til et område uden for
spærrezonen. På baggrund af den relativt begrænsede
risiko ved flytning af dyr fra en del af en spærrezone
med vaccination og uden virusforekomst er det imidlertid
hensigtsmæssigt at tillade sådanne flytninger på mindre
strenge betingelser for så vidt angår den virusidentifika­
tionstest, der kræves for visse kategorier af vaccinerede
dyr. Bilag III til forordning (EF) nr. 1266/2007 bør derfor
ændres i overensstemmelse hermed.

(11) Forordning (EF) nr. 1266/2007 bør derfor ændres i over­
ensstemmelse hermed.

(12) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1266/2007 foretages følgende ændringer:

1) I artikel 7 foretages følgende ændringer:

a) Følgende indsættes som stk. 2a:

»2a. Medlemsstaterne kan på grundlag af resultatet af
en risikovurdering, hvor der skal tages hensyn til fyldest­
gørende epidemiologiske data indsamlet på grundlag af
gennemførelsen af overvågning med kontroldyr i over­
ensstemmelse med punkt 1.1.2.1 i bilag I, afgrænse en
del af en beskyttelseszone som en »spærrezone med
vaccination og uden forekomst af en eller flere specifikke
serotyper af bluetonguevirus« (»område med lavere
risiko«) på følgende betingelser:

i) Der anvendes vaccination i denne del af beskyttelses­
zonen for en eller flere specifikke serotyper af blue­
tonguevirus.

ii) Denne eller disse specifikke serotyper af bluetongue­
virus forekommer ikke i denne del af beskyttelses­
zonen.

En medlemsstat, som agter at afgrænse en del af en
beskyttelseszone som et »område med lavere risiko«,
giver Kommissionen meddelelse herom. Denne medde­
lelse vedlægges alle de oplysninger og data, der er
nødvendige for at begrunde afgrænsningen på baggrund
af den epidemiologiske situation i den berørte zone,
navnlig med hensyn til det iværksatte program for over­
vågning af bluetongue. Den underretter også straks de
øvrige medlemsstater herom.

Flytning af dyr inden for samme spærrezone fra et
område, hvor den eller de samme serotyper af blueton­
guevirus forekommer, til en del af den samme spærre­
zone, der er afgrænset som et »område med lavere risiko«,
må kun tillades, hvis:

a) dyrene opfylder betingelserne i bilag III, eller

b) dyrene opfylder andre tilfredsstillende dyresundhedsga­
rantier på grundlag af et positivt resultat af en risiko­
vurdering af foranstaltninger mod spredning af blue­
tonguevirus og beskyttelse mod vektorangreb, som
kræves af den kompetente myndighed på oprindelses­
stedet og er godkendt af den kompetente myndighed
på bestemmelsesstedet, inden flytningen af de pågæl­
dende dyr, eller

c) dyrene er bestemt til omgående slagtning.«
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b) Stk. 3 og 4 affattes således:

»3. Oprindelsesmedlemsstaten informerer omgående
Kommissionen og de øvrige medlemsstater om de i stk.
2, litra b), eller stk. 2a, litra b), omhandlede dyresund­
hedsgarantier.

4. For dyr som omhandlet i stk. 1, 2 og 2a indføjes
følgende supplerende tekst i de relevante sundhedscerti­
fikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EØF, 91/68/EØF
og 92/65/EØF eller omhandlet i beslutning 93/444/EØF:

»Dyr i overensstemmelse med ................ (artikel 7, stk.
1/artikel 7, stk. 2, litra a)/artikel 7, stk. 2, litra
b)/artikel 7, stk. 2, litra c)/artikel 7, stk. 2a, litra
a)/artikel 7, stk. 2a, litra b)/artikel 7, stk. 2a, litra c) —
angives, alt efter hvad der er relevant) i forordning (EF)
nr. 1266/2007«.«

2) Punkt 1.1.2.1 i bilag I affattes således:

»1.1.2.1. Overvågning med kontroldyr:

— Overvågning med kontroldyr skal bestå i et
aktivt årligt program for testning af kontroldyr,
som har til formål at vurdere forekomsten af
bluetonguevirus i spærrezonen. Kontroldyrene
skal så vidt muligt være kvæg. Dyrene skal
befinde sig i områder i spærrezonen, hvor der
— efter en risikoanalyse, hvor der er taget
hensyn til entomologiske og økologiske evalue­
ringer — er bekræftet forekomst af vektoren,
eller hvor der findes egnede levesteder for
vektoren, som den kan formere sig i.

— Kontroldyrene skal testes mindst en gang om
måneden i den pågældende vektors aktivitets­
periode, hvis denne kendes. I mangel af disse
oplysninger skal kontroldyrene testes mindst en
gang om måneden hele året.

— Minimumsantallet af kontroldyr pr. geografisk
enhed i forbindelse med overvågning af blue­

tongue skal være repræsentativt og tilstrække­
ligt til at påvise en månedlig incidens (*) på 2 %
med en konfidens på 95 % i hver enkelt
geografisk enhed.

— Laboratorietest skal tilrettelægges, så positive
screeningtest efterfølges af de specifikke serolo­
giske/virologiske serotypetest — målrettet mod
den eller de relevante serotyper af bluetongue
— som er nødvendige for at fastslå, hvilke
specifikke serotyper der forekommer i det
epidemiologisk relevante geografiske område.

___________
(*) Det antages, at den årlige serokonverterings­

rate i et inficeret område normalt er på
20 %. I Fællesskabet er virusset imidlertid
primært i omløb i en periode på omkring
seks måneder (slutningen af foråret til midt
på efteråret). De 2 % er således et konserva­
tivt skøn over den forventede månedlige
serokonverteringsrate.«

3) Bilag III, del A, ændres således:

a) Punkt 5, litra b), affattes således:

»b) De er blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine
senest inden begyndelsen af den periode (antal
dage), der ifølge specifikationerne for den i vaccina­
tionsprogrammet godkendte vaccine skal gå, før
immunitetsbeskyttelsen indtræder, og er med negativt
resultat blevet underkastet en agensidentifikationstest
i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual,
udført mindst 14 dage efter immunitetsbeskyttelsens
indtræden ifølge specifikationerne for den i vaccina­
tionsprogrammet godkendte vaccine; denne agens-
identifikationstest er dog ikke nødvendig for flyt­
ninger af dyr fra en del af en spærrezone, der er
afgrænset som et »område med lavere risiko« i over­
ensstemmelse med artikel 7, stk. 2a, i nærværende
forordning.«

b) Tredje afsnit affattes således:

»For drægtige dyr skal mindst én af betingelserne i punkt
5, 6 og 7 være opfyldt inden inseminering eller bedæk­
ning, eller betingelsen i punkt 3 skal være opfyldt. Hvis
der er udført en serologisk test, som omhandlet i punkt
3, udføres denne test højst syv dage inden datoen for
flytningen.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig­
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 10. februar 2009.

På Kommissionens vegne
Androulla VASSILIOU

Medlem af Kommissionen
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